Chalmers Fakultetsklubb och Fakultetsradet vid Chalmers

Forskare, larare, administratorer och andra intresserade inom Chalmers och GU
valkomnas till ett seminarium om val och anvéandning av sprak.

Mandag 1 februari 2010 kl 15-17

Sal KA i kemihusets entréplan

Sprak inom hogskolan
Svenska och engelska

Program:

14.50 Samling - Café Hedvall

15.15 Anders Ulfvarson (ordf. fakultetsklubben och moderator)
Ann-Sofie Sandberg (ordf. fakultetsradet)

15.20 Utformning av sprakpolicy
Professor Viggo Kann, KTH

15.40 Sprakpolicy vid LTH
Professor Per Warfvinge

16.00 Kort paus

16.10 Diskussion och fragor

Panel med Viggo Kann, Per Warfvinge, Rhonwen Bowen GU och
Ann-Sofie Sandberg

Ett referat av seminariet foljer


http://www.svd.se/kulturnoje/nyheter/kth-skapar-sprakpolicy_4003045.svd�
http://www.lth.se/fileadmin/lth/english/internationella/filer/Spraakpolicy_SLTH.pdf�

Goran Petersson, Fakultetsklubben

Kort referat
av sprakseminariet

Anders Ulfvarson valkomnade med program och en tankvérd illustration av
svenskars forhallande till sin engelska. Ann-Sofie Sandberg valkomnade for
fakultetsradet.

Sprakpolicy vid KTH

Viggo Kann har lett arbetet med en sprakpolicy vid KTH. Den har tagits fram
under sommar och hast 2009 och &r nu klar for slutlig antagning. Man har delvis
utgatt fran en sprakplan fran Uppsala universitet. En grundlaggande sprakpolicy
i fem punkter kopplas till Gvergripande mal och foljs av en handlingsplan.
Uppmarksammade grundtankar ar att larare bor utbilda pa sitt béasta sprak och att
inslag av bade svenska och engelska bor finnas i alla kurser. Pa sa satt starks
anvandning av och likvardig status for bada spraken. Ett uttalat mal &r att alla
anstallda skall forsta svenska.

Sprakpolicy vid LTH

Per Warfvinge har lett arbetet med LTH:s antagna sprakpolicy. Den har
paverkats av att LTH &r en del av Lunds universitet. Integration av utlandska
studenter och anstallda ar viktig. Kurser i svenska dr da ett effektivt och mycket
uppskattat stod. De flesta mastersstudenter utifran laser en kurs i svenska. Alla
kursplaner maste vara tydliga med vilket sprak som anvénds. Uppgifter vid
examination far normalt géras pa svenska om sa énskas. Examinatorer maste
beharska svenska. Vid LTH betonas starkt vardet av ett tredje sprak vid sidan av
svenska och engelska. Manga utbyten sker med icke engelsksprakiga lander
vilket 6ppnar en ny arbetsmarknad.



http://www.sprakforsvaret.se/sf/�
http://www.kth.se/polopoly_fs/1.25520!ict-presentation091111.ppt�
http://www.teknat.uu.se/sprakgrupp/Sprakplan-antagen-060207.pdf�
http://www.lth.se/anstalld/internationalisering_och_spraakfraagor/spraakpolicy_och_spraakresurser/�

Paneldiskussion

Paneldiskussionen inleddes med att Rhonwen Bowen fran institutionen for sprak
och litteratur kort relaterade Géteborgs universitets sprakpolicy till KTH:s och
LTH:s. Policyn utarbetades 2005-2006 och det &r nu dags for beslut om en plan
for genomforande.

Spraklig kvalitet

Rhonwen Bowen med brittisk bakgrund betonade att den engelska som anvands
I varlden i stort nu har utvecklats till vad som kallas global engelska. Denna
fyller en nddvéndig funktion for kommunikation. Svenska larare klarar ofta bra
att forelasa om sina dmnen pa engelska men de har svarare med diskussioner
och aterkoppling. Kurser for larare om att utbilda pa engelska erbjuds vid
Chalmers liksom vid flera andra svenska universitet och hégskolor.

Parallellsprak och doménforluster

Kopenhamns universitet foreskriver danska och engelska parallellt och infor
kravande tester i engelska for larare. Helsingfors universitet har en omfattande
sprakpolicy for tre sprak — finska, engelska och svenska. De svenska varianterna
av sprakpolicy fran LTH och KTH understryker att insatser for att stiarka bade
svenska och engelska i samspel &r nédvéandiga. Utan sprakpolicy blir det latt sa
att framst engelska expanderar och stods. Auditoriet gav flera exempel pa att
domanforluster for svenska da blir ett av flera patagliga problem.

Sociala aspekter

For utlandska studenter och anstéllda ar kunskaper i svenska vardefulla for livet
och integrationen utanfor hogskolan. Det kan alltsa vara ett stod for dem att
omgivningen successivt dvergar till svenska aven vid samvaro inom hogskolan.

Framatblickande avslutning

Anders Ulfvarson tackade alla som medverkat till seminariet. Fakultetsradets
ordforande Ann-Sofie Sandberg konstaterade att det &r uppenbart angeléget att
aven Chalmers tar fram en sprakpolicy och att seminariet kanske kan ses som en
utgangspunkt.


http://www.gu.se/digitalAssets/761/761268_sprakpolicy_gu06.pdf�
http://cip.ku.dk/english/about_cip/�
http://www.ub.edu/slc/socio/Policy_Helsinki.pdf�

Goran Petersson Introduktion - jan. 2010
Chalmers Fakultetsklubb
goranp@chalmers.se

Blir svenska verkligen huvudspraket vid
Chalmers eller tar engelska successivt over
trots Sveriges nya spraklag?

SPRAK VID CHALMERS
Star svenska emot engelska?

Svenska har pa senare ar alltmer trangts undan av engelska. Detta ar intressant
att belysa mot bakgrund av den nya spraklagen 2009 som fastslar att svenska &r
huvudsprak i Sverige. Lunds Tekniska Hogskola och Goteborgs Universitet har
bada nyligen utformat en egen sprakpolicy.

Utbildning: En stor forandring har skett vid Chalmers da de tva avslutande aren
inom mastersprogrammen ges helt pa engelska.

Forskning: Utlandska forskare och forskarstuderande ingar i allt hogre grad i
forskargrupperna vid Chalmers. Detta medfor att engelskan alltmer kan ta dver
som forskningssprak.

Information: Presentationer av personer och verksamheter sker allt oftare pa
engelska som ett satt att na ut bredare.

Fakultetsklubben: Via bl a ett seminarium hoppas klubben kunna bidra till en
diskussion av sprakfragan. Ett tidigare seminarium har behandlat fragor kring
vetenskaplig publicering.


mailto:goranp@chalmers.se�
http://www.sprakforsvaret.se/sf/fileadmin/PDF/spraklagen_200509.pdf�

Tankeutmaning:

Behovs ett godkant spraktest i svenska for
utldndska larare och for utexamination av
utlandska studenter fran Chalmers?

Hot och konsekvenser

Manga konsekvenser av sprakférandringar diskuteras men de foljande &r kanske
sarskilt betydelsefulla vid Chalmers.

Kvalitet: Pa fraimmande sprak kan séllan varken forskare, larare eller studenter
na samma nyanserade intellektuella djup som pa sitt eget sprak. Detta kan leda
till lagre kvalitet pa forskning och utbildning.

Vetenskaplighet: Inom forskning kréavs sarskilt skarp spraklig exakthet. Detta
klarar en forskare bast pa sitt eget sprak. For en svensk blir engelska oftast ett
ungefarligt sprak som formedlar ungefarliga forskningsbudskap av 1ag klass.

Domanforluster: | och med att bade kurslitteratur och hogre grundutbildning ar
pa engelska utvecklas ingen svensk terminologi inom allt stérre teknikomraden.
Svenskan forsvinner som alternativ.

Social skiktning: Nar hogutbildade prioriterar engelska som arbetssprak medfor
det en klyfta gentemot lagutbildade. Spraket kan darfor bidra till forvarrad social
skiktning.

Ond spiral: Néar engelska associeras med hogre utbildning och social status &n
svenska blir foljden latt att en dalig engelska varderas hogre an en bra svenska.
Alltfler satsar da pa engelska och svenska riskerar att hamna i en nedatgaende
spiral.

Moteld fran KTH: En ny sprakpolicy vid KTH kan kanske bli ett foredome for
Chalmers. For att méta hoten betonar man att larare bor anvéanda sitt basta sprak.
Studenter bor kunna kommunicera pa bade svenska och engelska.



http://www.si.se/Svenska-spraket/Svenska/Svenskundervisning/Spraktest-i-svenska/�
http://www.sprakforsvaret.se/sf/index.php?id=389�
http://campi.kth.se/1.47541�

Tankeutmaning:

Kan en svag stallning for svenskan
medfdra fordumning, kunskapsklyftor
och samhallsklyftor?

Lyft for svenska vid Chalmers

Svenska spraket vid Chalmers kan starkas pa manga satt sa att viktiga fordelar
uppnas.

Svenska som huvudsprak: En riktlinje kan vara att verksamheter och svenska
medarbetare vid Chalmers i forsta hand presenteras pa svenska men garna dven
pa engelska. Detta motverkar utarmning av svenska spraket och markerar att
svenska dr huvudsprak.

Natpublicering: Nya mdjligheter att nd en bred publik pa svenska finns nu via
natpublicering. Det galler sarskilt populéra presentationer av forskningsresultat
for malgrupper inom néringsliv, organisationer och media. Men det galler ocksa
utbildningslitteratur och originalforskning.

Svenska i CPL: Det &r sarskilt angeldget att Chalmers via CPL prioriterar olika
slag av egen publicering pa svenska som en motvikt till floden av publikationer
pa engelska. Snart blir det kanske mdjligt att publicera artiklar forst pa svenska
och sedan pa engelska. Krav pa fri tillganglighet for publicerade artiklar och allt
béattre dversattningsprogram banar vagen for det.

Spraklig realism: Svensk bristfallig och onddig engelska uppfattas ofta som fin
I Sverige och breder darfor ut sig inom hégskolan och samhallet i 6vrigt. Samma
engelska upplevs av engelsksprakiga i stallet som primitiv och kanske associeras
med lag intellektuell niva.

Uppvardering av svenska: Det &r viktigt att inse att modersmalet erbjuder
Overlagsna mojligheter att utnyttja intellektuell kapacitet i tanke, tal och skrift.
Mer eller mindre ofullkomlig engelska kompletterar for kommunikation med
dem som har ett annat forstasprak.



http://www.dn.se/kultur-noje/debatt-essa/svenskan-ar-nodvandig-1.522152�
http://www.gp.se/nyheter/ledare/1.281927-fredrik-tenfalt-engelskan-invaderar�
http://www.sprakforsvaret.se/sf/�

